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quod ipsemet Job in isto stata tam calamitoso

ismodi munus tractandi tales pro di
nospites prorsis ineptus censeretur, Probahi
itaque viderelur, ¢t in re incerti maxime vero simile,
ipsos statis quotidié temporibus ad Johum extra
tatem in sterquilinio sedentem accessisse, ad lam trisle
illud et insolitum speciaculum cuom stupore contem-
plandum, eique externis moestitia signis condolendum
{ uti textus Sevipture non ohscaré insinuat), dolo
que magnitudinem veluli attonitossilentio monstrasse,

significantes majorem longé Jobi dolorem exis- |
tere quim ut verbis Jeniri possit. Quemadmodiom
enim medicl (inquit Plotarchus) in vehementi fluxu |
piluite mon statim sucenrrunt pharmacis, sed foris

admovent quod tempore concoquat humorem, ac tum (£

. CAPUT 1L
1. Post hae aperuit Job os suem, et male-
dixil diei suo,

2. Et 1ocntus est :
<. Pereat dies in qud natus sum, et nox in
qué dictam est : Coneeplus est homo. i

&, Ihes ille verlatur in tenebras, non re- |
quirat eum Dens desuper, et non illustretur
lumine.

5. Obscurent eum teénchre, et wmbra mortis ;

* occupet eum ealigo, et involvatur amaritusine,

6. Noctem illam tenebrosus turbo possideat,
non computetur in diebus anni, nee numeretur |
in mensibus,

7. Sit nox illa solitaria, nec lande digna:

8. Maledicant ei qui maledicunt diei, qui
parati sunt suscitare Leviathan : ‘

9. Obtenebrentur stellz caligine ejus : ex- |
pectet lucem et non videat, nee ortum surgent

aurore :
-

10. Quia non conclusit ostia ventris qui por- | .

tavil me, nee abstulit mala ab oculis meis. i

-
11, Quare non in vulvd mortuus sum, egres-

sus ex utero non stalim perii? |

19. Quare exceptus genibus?-cur lactalus
uberibus ?

l
13. Nuno enim dormiens silerem, et somno |
j |
meo requieseeren , |

4. Cum regibus et consulibus ferre, qui
adificant sibi solifudines;

15, Aut cum principibus, quipossident au- |

medentur, ita in recenti dolore tacendum , domee
i tempore mitior admitiat consolationem. (udd autem
' hane postmeditm non satis aptam etdobo secommods-
| tam atiulerint (cim Origencs lib, 3, Olympiodorus
| Catend, 5. Gregorius in Pre
que Patres pa i viros sancios
| el cordatos, ulpo 5 amico Gmilia-
res), existime non tam malitie guim ignorant
rum tribuendum , qui eommuni ilins temporis opi-
¢ nionedecepti existimabant tantas peenas nulli a Deo nisi
L oh gravia scelera irrogari. Sed de his postea pluribus.
| Nunc ad sequens caput transeamus , uf post diu-
turpnm silentium sanetissimi Jobi oracula perci-
. piamus.

CHAPITRE M.
| 1. Aprés ces sept jours, Job, qui étafe anssi do-
nguré dains wn profond sélence, ouvrit w{r/iu Ta houche ;
| et vonlant faire conmaitre la vinlence de ses duulours
| par Lo force de ses plaintes, il maudit le jour de sa
| maissance,
| 2. Et il parla de eetfe sorte :

3. Que le jour suquel je suis né périsse; quil sait
effucé d bre des jours fewrews; el gue la nuil en
laquelle il a 66 dit de moi : Un homme est concu, ne
| soit plis mise aw nombre des nudts favorables.

4. Que ce jour se change en ténebres ; que Dien du
.

I ! baut d ¢ regarde non plus que 8 o'avaic

| jamais é1é ; qu'il ne soit plus éclaicé de Ja Tumiére ;

. Quil soit couvert de iéndhres el de |
méme de la mart ; qu'une: sombre ohse
Tonne, et qu'il soit plongé daps Pamertume.

6. Potr cette nuit, quun tourbillon ténébreus In
posséde, et la fasse disparaitre de telle sarte qu'elle

soit plus comptée parmi les jours de Mannée, pi
z des mois.

7. (ue cetle nuit soit friste ef solitaire;
| retiré ches soi la passe dams nwn morne silence: ot
quelle ne miais fugée digne de recevoir la lowange
qu'on donme mux nuits heureuses; ui - d'entendre les eris
de joie de ceux qui se divertissent,

A, On'elle soit maudite ef mise au nombre des imits
futnles, par cenx quimarguent et qui maudissen
Jour qu’ils croient devoir éire malheurens, et qui sont
toujours préts de susciter Léviathan, ou le démon, afin
de lg consulter, of de décowurir par b ce jour qui bear
est caché,

9. Qnue les éolles qui devaient: éclnirer cetfe mif
solent obsenreies par la noirceur ; qu'elle autende fa
lumiére, ct qu'elle ne la viie point; el que Paorore;
lorsqu'elle commenee & parzitre, ne se léve point

CES MG arrivent & cette muir, pares
qirelle wa point fermé Je ventre qui m'a porté
le w'a point détourné de moi, par une mort anti-
mas doiit je the vois acoabls,
- fin effet, pourquoi ne suis-je point marl dans
in de ma mére? pourquol n'ai-je point cessé de
Vivre aussitit que 'en suis'sorti?
| 12, Pourquai celle qui m'a recu en nadssand, m'e-
telle tonn sur ses genonx? ponrquoi ai-ie €16 nourri
| dulait de ky mamelle? .
| A5, Gar si jlmuais étd privé de ces secours, je dormi-
| Tais ma ns le silence de o mort ; et jeme
TEPOSRrS ( 1 sommeil ,
14. Avee les rois et les consuls dela terre, i,
| derant lenr vie, se bitisser d’argent des paluis

il egrtfiques dans des liews ged n'étaient auparavont

ses solitude

i
| gtz ',
1 dorinirais, disje, avec ces princes, ou avee

Tum, ef replent domos suas argento ;

| :
leg Dprinees i ent ['or en abondance, et qui
remplissent fears maisons dargents

&4
16. Aut sicnt abortivam absconditum non [
subsisterem , vel qui concepti non viderunt |
|

lucem.

17, 1bi impii cessaverunt & tumultu, et ib
-equievernnt fessi robore.

18, Et quondan vinti pariter sine molestia, |
non audierunt vocem exacloris.

19. Parvus et magnusibi sunt, et servusliber ||
2 domino suo. |

20). Quare misero data est lux, et vita his
qui in amaritudine anime sunt?

24. Qui expectant morlem, ¢t non venit,
quasi effodientes thesaurum;

29, Gaudentque vehementer cim invenerint
sepulerum.

23. Viro cujus abscondita est via, et circum-
dedit eum Deus fenebris?

24, Antequam comedam suspiro ¢ et tanguim |
inundantes aque , sic rugitus meus:

It
I
25. Quia timor, quem timebam, evenit mihi: |
¢f quod verebar aceidit. I
26. Nonne dissimulavi? nonne silui? nonne |
quievi? ¢t venil super me indignatio.

Vees. 1, — Post mec aperurr Jos os svow, Hae- [§
teniis siluerat vir sanetissimns wquo animo tribuktio- j
nis pondus sustinens , nec ullam proferens guerelam; |
quaproter post tam dinturanm silentinnm jure meroit
inquit Ambrosius, ut tandem aperiens s suum
mysteria loqueretne. Qnid enim alind significant. §
verha @ Post fre, nisi post acceptas plagas, post ami
coruin adventum, post septem dies silentio transaetos,
post vermiculornm famem expletam , ul arguis.notat
Origenes, dicens morem esse Orientalium, Pe i,
Medorum, Childeoram inter pocula non Toqui? Hane
ergn gentis sum eonsuctudinem observans vir patiens, |§
dim de illius sanguine vermes convivabantur I
nee verhum ullum dixit : ged post sedatam v
lorum sitim , post dinturnam in silentio patientiam ,
tandem aliquando os aperuit, ac logui ccepit, docens I
n0s, ut si sanceé dignéque tribulationis tempore loqui
desiderernus , dudim prifis sileamus , alque w@que
animo @rumnas toleremus, elm certd non mints Deo [§
gratum sit istivsmodi in principio sribulationis silen-
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16, Ou bien je waurais poing par dans le monde,

non plus qu'nn frult avorté dans le sein de sa mire}
1% Ui 5, wlonl point v

@ quoi m's sery

P et @ guoi cette

grandenr ¢f cette puissance, q Foitite. les grands

| dumonde, leur sert-elle !ﬂrsqrr‘{{sm dans e tombean ?
\7

i que les impies oot cessé d’exciter des
b ces conquérants, qui one froublé toute lo
rre pendunt leur vie, sont enfin obligds de s tenir en
TEp0S.
18, Ceat Th que cenx qui étaient autrefois enchaines
ensemble, ne souffrent plus auean mal, et q'ils nen-
tendent plos la voix menaganite de ceux qui exigeaient
'enx: des fraviue nsupportibles.
a les grands ef les petits setrouvent égaux; 1
ranchi de b domiiation de son maitre,
i cette mort qué m'wurait 48 si
se np'a-telle é6é vefusée! Pourquoi Ia Tu-
a-t-elle é1é donnée d un misérable comme moi ?
ruoi T vie est-elle accordée A ecux qui sont
comme mof dans Uamertume du coznr ;
24, Qui attendent, commé je fuis, la mord avec impa-
i ne vient point; gui le cherchent
plus d'ardeny que s'ils ereusaient dans la terre
rOnVer un (résor;
H '? ravis de joie lorsqu'ils ont enfin

me foisla vie a-t-elle été dornée

e wied, qui marche dans une route
onnue, et (que Dien a environné de. té-
¢ dhew duurments gquil n'areif jamads

e i ¢, @ durée et la fin, et

de se délivrer?

eris que
i de grandes

qui faisait le sujci do ma crainte
que fes mawx que fappréhendais sont
i que jen pussse décomurir. lg

conseryé la retepue of Ia

de mon peuple,, et dans

! mai-je pas gardé le si-

1 regues, ef dans les peries

jet pas demenré en repos dais

ai Hen de nvabandomier i Uinpatience
es? Bt eependant la eoléve de Diew st

sancta locutio, H
mirabile ,

tin, qudm in ejus proseentio
in sanctissimo Jobo pre

¢ cooperins plagis, & pinsituerit,

rit. Duod ac-

T, § in cap. 1 Job, merith
unum ex pluri-

avit, non in-

vit, nén colpa-

lamn omnibus non

is patientiam, ipsis-

am ac formidabilem!
thrysostomus, libk. 5 in Job excla

m omnes homines, sed puto,

romnes depones perterruit Jobi tolerantia atque
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*¢ eonstantia, quia cirm Satan acciperet in eum potes-

«latem, cuncta biee in eo exercnit, qua omninm corda
y payorem deducunt , €t ompem animam stupere

« [aciunt, » plen tanta suslinens non gemuit , non
maledixit, non est conquesius , quinimo, quictissims
intra s pace frmens, totum hoe negotium in tanguil-
lissimo silentio seli Deo deréliguit atgnecommisit, Quid
ergo mirum, sinon defecit, sisustinendo perdurayit,
si vicit; & Detanxilium impeteavit, ¢t omnes insultus
inimici superavit? cim nuflom apiins sivmedivm ad
tribulationem fortiter perferendam , sieut et ad opem
nl vinam promerendam , quim sic silere , juxta illud
[peLm vere r;r-m]um 5 Iu zu’wm et ajh,

opis expectitione erit fortitudo
5 pmnium malorum ineursus
ito divinam in nos yindi-

i ihulationem

e &i, Roatro

vino tribu
b nostean d

e

silentio superant
Todim stulta nm

animi it ind
Tmentum | o ¢

ueam, o 6, dicentis

itagque ﬂmmrus estin
piuntir, eonflantur aures
1iosa; verum illa i non statim  proferenda, nisi

enteaque admilim pre

sapientii abundaverint , quia boni hommig est ex |

abundantid cordis loqui; impii verd i
sui substantiam temeed profundunt ac perdunt ; cim
enimn angustum habeant cor, simul atque vel minimim
tribulantur dut 2illig
ac [oras emiltunt voves blasphen:
plenas; at justi , elin eor katum ef
m
obrmuntur aut dej
Non contristabit jus
tent veplebintur mak

istabit ? nisi quiz, ut 8.

ist. & aid Corinthios

e impictate
nplum habeant,

ur, illico replentur indignations |

cingens, siin animum bené sibi conacium inciderit,
cconfestim perit, el evanescit. s Mira sand tribuly-
tionis cum corde justi comparatio, in qui afflictionem

i us parvan dieit scintillam , cor verd

¥ SUL meErore arei , s qui [llud mmeL
camplexus est, & 1iml'u-,\1~uu it
« test. » Siletergoin tribulatione justus, et si 4 ||[n||1|lu

log ;u:tun non nisi verba promit sanctissima, quee sint

fortaz
&is gpecie teniis duriter nimis sonare vulzh videantu

4 perilistamen et mysteriorum capacibus divina pror-

5is philosophize plenissima deprehenduntor, Atque

inprimis Jobum hie my: logqui fpsum ejus ora-
lionis exordinm manifestd insinnat, quod sic habet :
Post wec averpir Joo os svon (1), Qui periphrasi
yix unquin utitue, nisi ciim de mysteriis
gravissimisque rebus sermo instituibur, quemadnmo-

| dim & variis sacree pagine locis patet, ut ciim Chri-

stus in Lvan,
turus et bea

cipulis doetrinam 1r:
ria revelaturns intn

'gmrr-
8, 35, kit alio jloco : Apericns,
Quare

| modi prefationem subsequitur, quonian nysterio

MAgno non caret,

xiT pied su0 (2), Hiec verba velubi summa

nl qu'tls eomue
5 i ces paroles: Eeoutes
thia boseli ce que dit Balaam ,.Is
. Ces fntroductions sont forl fréquentes
I[;L'. Hésiode, dans Orphée ¢t méme
& leral remarquer 'espression
75.) I0mit fin au parler de sa bow
{0 (Drach.)
lL’un etiam l'l.th'l['uc el Jere-

[:N]lp!- quia dies ille

ivitas et vita fuit ipst infini-
M el eausa , nu‘nr DInitlam
il Consequentia mala,
ernse damnationis ; dob

COMMENTARIUM. CAPUT IIL 456

suat (olius sententiz qua hoe capite & Joho pertr:
clatur, pro. €ujus exactiori intelligentid quadam. hic

Inde non est quod hie con

quasi: e
solius sensils ctus inferioris : nam etiam ra-
tionis et partis superioris verha esse constabat ex
g\u‘:cdcﬁb( to exordio, toloque orationis decursu

Biie VerD ex ml|m::'n'|,a anuni {ut qui
et lupeeticl nostri volunt) hic logquitur pat
Joh, ut ]mm ex 1,2 et ult. cap., sed ratio ct pars

ﬂmaullu ha ['nus partl geu appetitui
Us il mimclqn:u:\l 15 ETul

pat, |[|1.ibus Lan amicis prasentibug, quim
ompibus testata fiat dolorim suorum el erumnarum
agerhitss, m;mlc quibus mortem , ¢ ab u
tiam vitm lopgé prooptet ; ita Origenes , Ghy
mus, Ambrosis limmuwm:, Tilarivs| 5. Thy |
B otus et alii, Pored licere ineflicacd |
volitione et conditionath desiderare senafum non esse,
vel in senere nonesse , dummodd absoluth o ¢
voluntate resignalus sis in omnem yoluntatem Dl
erat Job), p::let etiam ex ipsins Christi exemplo,
Matth. 26 - Trunseat i me ealte iste, Damnandis qniu—
que melius esse, nuUnquam natos fuisse s
ex Mauth. 26, vers. 24. Quidni pos ntg
wltis magnisque arumnis o
involyuntur, prodenter idem exo

1as ea fuisset ¥ maximé , chm prestet ﬂnuqum} |11|
quim Denm vel semel offenilisse, camgue in ge-
nere melius esse homini mori 1‘|i1 jit \-l\f‘N’ THOR SOE |
gentiles apud Herodolnm et ed el
55, Paires, i ar 3
alii docuermmt.

Non usus est sacer ¢

7F; cul opponitur wa 733, gf
vel, tanquam lEtum et Lr<1.um
£rgo Jnh i il.:h m SHUM |[1.ll
salet
LH} mala protul issot. P
per [Jru‘omm':'\m ut, 5

val fg rE(lD‘l! 3

Ti

[Lml o] pons

qua
;1hus died {¥id i
testabi "1015

Job était, autant qu'un homme peut éwe, la

figure de J.-C. chargé de péehis cirangers , mais

poreés et avouds comme gl avait dit les pxpier @
Sim propre. ot Les Psammes gui conviennent le
soufirant et sinmelant pour nous, sonl
Paveu de nog péchés, vomma il les. ed
, (estune telle charit! gm nousa sauves. Clest |
celte étonnante soumission qm nous a rendu propre
Ie sacrific de J=5. Cest par Ta verite iuelle il
il s'est mis & notre place, quc nous avons éie sulisti-
tuds & Ja slenne. (e si J.-C. avail séparc sa camse
de 1a ndtre, son innocence nous et été érangire,
ef $a résurraction ne nows el pas regardé,
e Joby, pour représenter dignement |
+ HVOUAL Aussi des péch lui étaient étran=
gers, puisqu'il neles avait anis, et qu'il les |
AVOIEL- COMMINe PrOPres, Comi ri1gnc:1 de . calére |
de Digtt, eomme la cause de ses souflrances | et que |
woranee, oft Dieu Ie tenait sur ce [mlnl [:l sur i
fa méme impression gue 1a ch de J.-C. devait |
faire sur son coeur pleinement conviinen de sa pro-
pre justice, mais la dissimulant pay
on plutst nous Pappliguant p ur nous rendre Jjustes,
Si Job avait consiu (L qui Sétait passd & son sujet
entre Dien et Satan, el que le mystere de ses souf
franees 1ai it 6t révélé avant Véprenve, ou ¢
les premiers momenis, Péprenve naurail pas
cor]npl(‘-ir- £ 14 eonsolatisn ent prévalo sur les maux.,
ot s H

d'éire choisi entee fous les hommes poar |
i Ia haitie du démon , et pour le yaere |

plus, terrvible, serail
1 contre son humili

i » qui dm ail
enne de son innocence,

T
aire 1 g

1§l sance, ou & déplorer les péchés incd

« quacrenda, nonnuila eliam ex pra lentibus suppo-
nenda, necnon pauca obiter observanda ecourrunt,

Il wy avait que J.-C. qui [t capable
de charité, que celle qui porté 4 expier par
jar beaicoup de larmes des
il savait, ire infiniment ¢loign
it que lai qui (it c'n\vnhh
humilite dans les souflrances
it par elles qu'il triomphait
ine demandait gque ces
d:.us ]uil. il pleurit des
i ik pas Tui
vainquit fe demon pax les.
nordt; quil en devenail le
\':.inqurul AL
L premidre de ces ignorances rendait sa douleur
vive, sineére ef profonde, et 1a seeonde, en mettant
i gon hamilité, y mettit anssi sa \,c toive. 11
| e ]m‘squc 505 Amig commencerent i ke trai-
et i lui reprocher distinetement
des pldn-s mnl wavait jamais commis, la tentation
hus forte, et !r wnlml]fnl intévicur de la

pour lors nie s:
gloive qu'il ‘avait de tenie Ta pl

i r d'en souienic hauieme
i ul lasienne
t qui flaient Ia fig forceratent de
déshonorer Tes souf ances du \ivnm par les ealom-
| nics:, et qui joindraient an crime de. inerédulitd,

celui du ﬁ B

Aussi depuis que ce m\~.lm- eut

Joby, il ne pensa plus & mandire

ML

&té découver

jour: de & B
us qui lgi at-

:
ant I’ .LJ"-.asm
seulement

| tivaient cp qu'il souflrait; mais, conn,
caracicre dont il éait Tevé
| avec bemeoup de  [ore
amisy il nca méme parler 2 Dien en
0 wee et la liberts Eu (‘]s quiil re-
it et Qun zéle pour le fils unique du ptrelu
oovir de quelques termes trop han
TON pour: cLhu qu.l it Ja vérité, mais
lui qui wen était que In figure; 9[. [
ajssent 1rop confon
r;uv Jab fit pénitence quand il ful m
trait ml In distance infinie qui sépare le vi
| vaingquenr du démon, et lo wrmhls, Sauveur des
hommes, de quiconque n'est quune pure créalure,
Dien seul pouvant arracher an dragon 1 proie qu il

i avait Ini-méme livrée dans sacoléve , et Dien seul

pouvant abolir une malédiction daprnelle. et irrévoca.
b‘ par une satisfaetion digne de la sainteté et de
Fimmulabilité de ses déerets.

1l parut aussi avec quelle sagesse Dien Vavait gardé
dans 1és tentations quil avait préparées A son servi-
teur, I B souiint contre les premiéres Gprenves, par
le témoigrage intérieur de sa conseience; Dien le pu-
ifla ensuite par la erainte el par une persuasion in-
time qu'il fui avait déplu, mais en conservant en lui
une espérance forme d'étre rétabli dans la justice
dont il n'ent jamais un an p'u; pur, e cons
lorsque ses amis le ¢ p;.r 1 mani
tion du mysiére qm Tni avsit G4 el de peur
quinn éfat si sublime ne 1o teatdt lEc\
prit ce quil était par son DR n[ue fond , et eom
| iIl]th Juste urk-, liom & du Fils unique 1lu

Ve,
a1 dé vertn: soutenn
par lf\ Empignage MISCIRNER ; TOUS sllHIlIlt"\
'lIF.'ltl'\T(")d!"L.Il'l\!‘l‘.(.ld CU T ‘(‘Uh‘Lﬂ 5

ne Je rassi
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Ac inprimis quweritar, an lieita, et qualis fuerit |

Tt Johi maledictio, qud diei suo natali pessima

si affligeante ¢1 si mf-‘lc:hs;m tion. 1 connaissait par-
fiitement au § e ses s, qu'ils lo regavdaient |
moi 5 eomime LH\I"]('],]}{’H\‘ U Comime coup\l\!c‘ et
&7l edt pensé i conseryer dans leur Psprlt queljue es-
ligte , on méme & réparer celle qu'il avait perdue, il |
L eu garde de fortifier lewrs pre contre I
ant s'abandonner devant cux
ve nnmlw:uo. L nr.{lml i}

; une fausse plhilosoph
faible. Un homme qui ¢ patient , rluaud
avait poind de timoins, n'aitendrail pas i celater
ol il en aurait, ef un homme capable de
devant enx pendant sept jours, neé risquerait pas de
les scandaliser par un diseours aussi mutile en appa
renee, el si eontraire 4 sa répuiation.
qui'pousse ce nonvean_prophéte. est bien au-dessus
des pensées que Porgueil et Ia sagesse bumaine peut
inspirer, Job se consifére comme seul avee Dieu, et
s Pamertnme de son coour il lui parle comme

w'étant entendn que de lui. (Dugmet.)
Qirelques eriiiques ont dit que « Job, étant expos
i la cruanté du démon, a péclié par ;mmll[‘uﬂc dans
5 es, et quiaprés avoir servi Die durant s

une admirable dr & ot simplic

furesravee laquelle le démon Paitag
eetles donleurs efroyables qu'il lul fit souffrir, furen
| 5 \p:e &0 [k uwrce ele.s Pour entr er dans

B lemier, A['H
el de cony:

sible que e juste, gug

an démon comme wn modele de \Jm|s|

vert, a di éee victorioux de son ennel
ment il faudeait v

par le d i
4

perte de tons ses biens et de
tions qu'il donna & celui qui Puffigen
primande qu'il it A sa femme,
impatience ; Ie long silence aver
durant ]1Iu-wum Jours, les plus exee
avant qu'il ouvrit Ia houehe pour prononcer ecs
les de malédiction quon Iu- T
Bien voir quil ne parla quiaprés avoi
homues, et lesdémons , parce loug sile

iitemint soumis 3 [a volonté de cel

5 et que, sl ouveait alors la bouche

[ 1'0 connaiire & 5es amis qui étaient L
de ee quil souffrait anssi bien dang 1
corps. En effet nous w’eussions pas £
souffranees inconcevables , s'il o '\wll
déelarer, et pour en
paroles qui exprimaient e manitre ka-n»
mais trés-véritable,, que ee quil soulfrait était el
eiit été plus avantageux, selon Phomme, de n'e
point né rpln.( "élee cxposé i des douley é
Lable " C'esld quot se peuvent réduire
SE1S mil al, ces expressions si durcsen appa
dont il a usé, etsnr lesquelles saint
quil 'y a\ml (e CRUX qui'ng les entends
les condampaient,

Ainsi ces malédictions ne tendaient i autre chose
quant i la lettre,, qu'k exprimer d'une manitre ex
Tative, eten qurJquc sorte hyperholique, Pextréme
misére ofr il s¢ ll]!"'lll réduit, afin qu oIk .ul conyainen

1 pas qui

et de Pex(réme malice du dmmn et de Ia toute-puis- ||

sanee de Dien qui Je soutenait. Ta malédiction qu'il
prononce, dit saint Gré . west pas Ueflet deda
malice dun T qui 8"

o taire |

s Pesprit |
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| quizque imprecari videtur, Pro cojus quasstionis
lntione suppono primd., sanctum Job virem fuises
patientissimum , ut ex iis, qua duobus prrecedenti-
bus capitibus. dicta sunt , abundé patet, et conse-
quenter nihil ex impatientid protulisse, ut yolunt
| Judiei, qui iniqué opinantur Jobum , tot @rumna-
rum atque dolorum pertesum , gravi etinigquo animo
lizee maledicta eongessisse; quos jure merito chri-
stiani auctores refellunt, cim capite primo ct secundy
expresse dicatur in his omnibos non peccisse labiis
suis, et 2 Deo in fine libri, cap. 42, laudetur dicente :
Nouw estrs locufi coram ne rectuttt sicul Sermug mcus
| dob.
de Ia droiture d’un esprit qui juge équitablement des
choses | ce w'est point un mouvement précipité ¢'un
homme qui est en colére, mais un sentiment €elaird
d'un homme paisible et tranquille.
{51 famt encore remarquer que, dams Ia langue
nale, toute celte conférence queut Job avec ses
amis, west point &n pros: iis en vers. Et Fon sait
assex qu'il est naturel i ki pocsic d'user expressions
vives et hyperboliques dont le sens doit &ire entendu

par rapport i b disposition de celui qui parle, ef non
a la foree ¢ mémes expressions qui tiennent

4° Le qui fail encore yoir qu’on ne doil point. atiri-
: ce les parales de Joby , ¢'est que Dien
Ja fin I défense de son serviteur con-

texte de justifier Ja divine

qu'i] soul'ﬂ'nil,, avaient

' que sa fiererr

¥ ph! ce (}l’n’.![! n'avaient F!Pfllf

ﬁ:ﬁms o drodture de b vévitd , comme

et lear commanda de Paller frou-

pour ead: et qu'il obfint le pardan

nent done un homme, 3 qui Vimpa-

paroles de malédietion, au-

ier pour cew qui eussent para

L[‘ le blimer d'cmportement, el qui

ndu soutenie é1 de Dien

tes AEres, que
ukcs urm iic malice, mais de faiblesse, e il
A (que parce (que, lorsqu'il voulul détromper
is, qui r{-mnh:enf som aflliction comme I pu-
ses crimes, il porta ~étre trop loin la
ation personnelle da son innocence.
Enfin tous les saints Péres ont proposé Job
Sle accompli d'une patience [rés-par-
itc, et ce qu'ils en ont dit est pris des Livres sacrés

in a dit |

ndonne an Eb&‘]}".ﬂ[’, maig |

ol Jn)ll est loué en divers endroits : ’est ce qui.a faig

te (Corducus) que, ceux qui

it homme dans ces paroles ot il parait

| dela l[l eLé, me peuvent point appuyer leur sentiment

sur aneun témoignage de PEeriture; quils ne pren-

enf point, comme ils doivent, Irwr.u sems e ces

3 (il sont opposes en f‘r‘]a 4 tous les anciens.

bien foin de condamner la malédiction qu'il

an JUHT de sanaissance , I'ont regardée comme

chose sainte et mystérieuse. Estins quasdltﬂCiIE

sens liftéral de I:cnlu.re dit la méme:

tement, et (mn].manheun parale de

qu lle il mandit le jour auguel il étail né,

de Jérémie qui gexprime dans les mémes

il agsure qu'on ne pent douter en aucube

i| sorte de sa patience en céite renconitre,; aprés qu'elle

¢ lonés par saint Jacques, apdive, ot par la bou-

e-de Dien e mals que cés sortes d'expressions,

res, elaient hyperboliques et destinces

nent & donner une idée terrible de V'effroyable

e oit 'un et 'autre de ces deux prophétes éfaient
réduits, (Duclot.}

449 COMMENTARIUM.

Suppono secundd sanctum Jobum hie pon logui
indeliberaté, qualia nonnunquam verba sensis seu
partis inferioris esse solent, sed maturo ac
rato consilio proferre quecumque prologuiny
enim ejus verba rationis seu partis superio
patet ex tam pradeliberato ejus exordio ac to
exinde orationis decursu, priesertin ciapite sexto,
Versm oclave, el capite septimo, versu decimo quinto,
capite decimo, vers. 18 et sequentibus, (uibus
suppositis,

Nota primd, proprié tantim maledici Deo vel crea-
wris ratione praedivis, ubi docet 8,
quiest. 76, art. 1 el 2, quin sieut he sols hene-
dictionis ac boni spiritualis, v. g charitatis , virtutis
ac beativdinis capaces sunt, il & diverso quoque |
solis illis proprié waledicitur, quod id gravissi
mum est peceatum. Rebus aulem mapimatis ac ratione

arentibus mali quidpiam imprecari noa usgue
st malum, nisi forté quis in odiom proxioi id fa-
cial, vel qualeniis sunt creaturs Ded, ita ut injuria

Thomas 2-2,

in proximum aut ipsummet Nomen sanetum redundst,
Nam ereaturse cuipiam rationis experti maledicere , |
L aligue suf

est tantim optare illam non  esse,
ornamento carere, quid eliosum
causd fiat, yerutamen id chari
pugnat , quia charitatem e
sin autem  justa quapiam el gravis
nullim provsis est peccatnm iis-hoe mods male
cere,

Nata secundd, licetaligui cum S,
hujus explicatione ad allegoriam config
tarnen il litteram bhane mal Lionem,
sonant, accipiendan esse, cim nihil ol
SENsu proprio sumi possit, b recie 5, (i
et Origenes ad hune locum, e1 8, Hi
cap. 20 Jeremi:

i3, necnon 5. Hilarius in P

netus enin JUJ. fue madi E e el Jere-
mias, maledixit diei nativitatis sux, hoe est, m um |
illi optavit, seilicet non esse ot nunguim fuisse,
quia videlicet optabat se munqum fuisse natum, nee
in Iacem wnquim prodiisse, idque justissimas gr
vissimasque oh causas, nempe quia dies hae nativi-
tatis {nfinitarum ipsi mramparon eauss ot exordiom

exstiterat, ac inprimis - peceati origi e

exeo pullulantium malorum, et per cons quens piri- (|

cali zierne damnationis. Qus
examinemus , sanctus Job hoe loco & peeeato et culpi
magis ahstrahere, el solus snas, quibus i
tiarum. opprimebatur, erumnas deplorare
Tur,

His igitur preemissis et annatatis
quaestionen respondeo patientissimum mortalivm Jo-
bum gravi bie quercld, quam boc e

sterisque omnibus testatam (aeere dolorim SUeTIm,
quus patiebatur, acerbitatom , necnon sigl humanae
Vil miserias, et srumnarim, quibus illa repletur,
magnitudinem ol oculos ponere, ostendendo illas ipsh

ad propositan |

& deponit et |
CXDEEETAL . primd. tantim voluisse amicis suis po- |

CAPUT T 45
el vita: carentid et mille mortibus longé molestio-
firesg esque exisiere , aded ut satits esset nun-
‘ quim [uisse natum , quim tol tntisque miseriis oh-
i boxium, co nimirtm sensu que Ecclesisstes, ¢ p. 4, 3:
iorem
HATCUVIE yui necdtom watus est, nec vidit maly
Jinne, Secundd , justissimam ob causam
tis aillictionibus rationem sew partem hominis
1 supcrioren, laxave appetitul inferiori habenas que-
‘ um, ut sic dolor intersus , qui erat pené intole-
| xabilis, in verba quernla foras erumpens  paululim
{ lenizetur. Tntering amen 8. Job secundom supremam
1 Bowmiinis portionent absoluid voluniate patientissimum
et ail divine beneplacitum  voluntatis penitis yesi-
| gnatum fuisse, ad vitam etiam lon A i Gintis
| cilamiiatibus ducendam. Sicat, v g, Christus Domi-
nus in borto parti inferiori ]lﬂhl’[IJS tristitie lisavil,
& E‘ ssivnem
oluth yoluntate cum |r enissir
P Mris voluntatem ]Eblgi]ﬁlll}[l(‘ genero!
pit alque sustinuit.
Quieritur secu:

§ e

» an ticité Job desideraverit non
§ esse ol non fuisse. Malti fd ant, quibus favere
videtir . Ay 3 de libern Arhitrig, cap, 6,
Tet8, proquibos etiym militat Le ratio: quia pi-
miriim omne esse (uantumyis miserum, tamen ho-
» 4 proinde amabile , et non odibile exi
'BS pmnes naturaliter amant sunn e88E £rgo
turam est illod odisse,

Responden nihilominus id licere, primd, (uis quam-
vis omne esse secundiim se nudd spectatum , honum
sit et amabile, si tansen tot tantisiue oromnis in-

! 5 Ut lue prieponderent , wnc longé satins

g5 consentaneum censebit omnis pro-
L ESEE, (UGN SR PER I MISErum existere,
iC_sensus, el rationis usus domo & naturd
si nihil fruelis, sed sensum duntasat malg-
rum exhiber, quidnam in eo boni est, eor expeten-
dus sit
iy id evidens est in peceatoribus el damna-
tis, quibus eitra eoniroversiam lonzé satiis esser
non esse, quam in peceato et in damuatione per-
E ari, quemadmodion de Judd prodiiore
ipse testatur, dicens : Bomm erat ei, 5i na-
tus won fuisset homo #ile, Matth. 26, 25,
» quia huic sententiz pas
ommes ferd saneti Patres, non
stomus, Polychronius, Olympiodorus i Gatena,
cronymus in ¢ap. 20 Jeremiz, quibus secedunt
| theologi, D. Thomas, 8. Bonaventura et Seotus in 4
Sententiafum, distinet, 50, cum asseclis suis. Quizt et
quoque Gentilium oracula, e profani sapientes,
81 paucos e » manimiter doeuerunt satiiis esse
Lquim Vivere, uli videre est apod Herodotum
b, 1, in Bolone et Cricso, et Tib, 7, in Ariabano et
o in Axiocho , apad Ciceronem
in fine lib, 1 Tusen um questionum, atgue
apud Euripidem in Bellerophonte. Ex Christianis
autem de boc srguments lege S, Ambrosium, 1ib, 1 de

subscribunt




a5
Bong mortis, ebS. Cypriatum traclatd de Tmmorta- |
litate, el %, Gregorium ad Inane loeum. Poterat ftaque |
prudenter Job tadere it Sug , a¢ nungum in fu- f
cem prodisse velle, 0 l[‘iL:,“T[I'n ftempors. (Juo Lot |
amitatibus obruebatur; et ho sensi cof=
su0 male-

tnbiaque ¢
sequenter poterat absque ullo peccato di
optare ut tunquam i uvisset. Est
quil 1ei,

dieere, i est,
enitn Hebpeis nsitata Joquendi formuka
enpiunt, maledicere dicuntur, Sie

iy non 2
ut maledieeret krael,

Balae voeavit prophetan B:
existimans bic ejus maledictione effectim iri ut po-
pulns csse desineret Splent etizm Hebrei maledicers
lmnnnnnlawlm cricuimgue ré1 conjuncle CuI e
quam noa esse cuperent, flne modo David dira im-
precatus est montibus Gelboe, quéd in eis Phifistheei |
TEgem 1 interfecissent, et ejusdém copias pro-
fligdssent. Qua imprecatione David solt ammodd si-
-mﬁcam se optare ut i Philisthzeis victoria ifla pun-
quiumn fuisset abtenta. Jeremins quoque, non absimili |
Jubo ratione a¢ s, dief, quinats fuit, maledi-
xit, uti et nuntio, qui p: i sun primus illulﬂl\CT"T el
filium esse natum, haud ohseuré ver!
{alis ipsum su PEDICTE signifieans , id quod Jobus
fuoque tolo hoe capite divis impreeationibus faeit,
Quare nuflum in illis crimen est, sicnt nec erimen |
esse probaritns, jistss oby fausas Oplare on e |
matum. Sanciorim eniny Virorum \Ll‘]).l ex Dei amp-
et ejusdem honoris zelo profecta, quibus calanii- |
yos:e hjus vile miserias av ersabintur, handqraguim
temard ad alium sensum delorquendz, nec ad ire
sationem usnrpanda sunt. Talia autem
Ni ac Jercmie verba fu constat, quibus
Job quidem ex amore AL minis diei, quo seilicet pec-
cato vivere efepit, eX(uo lanta miserid prodi
malum fmprecatur, oplans, ul miuil sanctus Am-
Virosins libro de Bono mortis cap. perive diern |
seculi Tujus, quo sublato dies wmiernitatis adveniat;

nHsre £

Joremins vero divini Do E i zclo
Jincilatus dici suo maled
omm faturd i beath commutare de
yideret calamitatem povum ; quos Do
busimationibus in populum sibi peculi
gam. adsciverat familiaritaten; nuntion autem |
tc e exceratus Tait, non quasi viro isti
mali quidpiam of ris ac zeli sui
vim et magnitudinem exprimeret : Ita doleo, inquit,
ali & Dea electi miseram sortem , ut, seeundim |
o, matlem potins non fuisse, quam
woinm hominwm incredulitalem cernere,
illormn calamitatem , quie. mibi divinitis |
spiratur, andi v passin: daorum sanetoram ho- |
T impreeation exponnnt. Unus pro |
ihus andintur Anastasios Nicenus, quéest, 30 in |
Seripturam , gui, inquirens quomodd Job execretur |
diem summ, ik psim hoe fecisse pio erga proximum |

zelo, ne i lizarentur qui ipsivs noverant
|w‘u-'.nmm tquaznon {25 erat dicerent ant cogitarent, et

propter ipsum peceato essent ohnoxii, aut Denm esse

| dicitur qui orditr s Tmonc,

nunguam fiiss

quiin dolore sunt, ant grayio

| o s
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5 suscipientes plus dasmni quim commodi exinde refer-

rent : « Mentis itague,, inquit , eorum in alteram par-
o tem propensionem et lasione habens
| ¢ justus Tamentabaty Solent enim }uSll aliormm
tanquim swas deflere calamitates , quornodd ctiam

| « Jeremiis propter populi infiquitatem et templi ever-

fonem execratus est simul suom natalem el diem,
vin quo natus prodiit in lucem. Si hic autem non

| ¢ ferehat kbores et afllictiones qua ex aliorum eon-

« stabant iniquitate, non multd magis patientissimus
«Job jure myed ferebat quod quidam supplantaban-
«tur; et propterea eum tdebat vivere, ut qui aliis
«inventus essel cansa peecati. »

Vees. 3. — Er toceres ws (1), In Hebeseo habe-
rur : Bt vespondit Job, et dixit, Qu verba confielmnt
seeundum hujus eapitis versiculum , vel potitis pri-
M Versum cunt tertio connectunt . in quo forma-
lia imprecationis verba veleruntur , quie sic habent:

VErs, 5. — PEREAT MBS I8 (BA NATTS SUM, ET NOX
IN UA picTON Est : ConcEPTrs EsT Howo. (2) Est

(1) Verbum 132¥ notum est sepe dici de co qui or-
ditur sermonem, etiamsi nulla interrogatio preecesse-
rit, vid. Deut. 96, 5, 27, 4. Recté Hieronymus : Ex
 locutus est, (Roscmuu!ler )

Heb, : Et respondit, ele. MY respondit sepé de eo
ut in Daniele ; sic et

ifm in Evang. Bic Deat. a6, 5, et 21, 13. Acei-
pio | pm alternis fm:u, nt apudllomnrum THY.
peetfaneves. (Synopsis.)

(Q Prm.f:{‘es, gio sum nafes ! Utinam nunguim
extitisset | Nune, quia extitit, habeatur eo loeo, ac st
t, deleatnr memoria ef A perive
icitur, cujus memoria non amplilis superest, Simile
Tud Statit, & Justi allatum ;. Exeidar il dies aoo !
eque an el equid fieri posset, laborandum est ; nam
aliquo concitati aife-
b, multa digunt aut engitant, qu:e rer il
non p:ll id quod in laﬁ hic Jobi declamations
tenendum est, sed A nrultis interpretibus neglectum.
Vel possit feturum T2 vert in plus qsm:n e riocio

conjuncl sensuque optandi : Utinam periisset | Sie
m\m 10 18 ; Uninom expirlissem, mec aspextsset me
AnteTT 3 subaudiendum pronomen relativum
T, ut pm\nn  ante 10K, et infra, yers, 16, Ps. 51,
10, 8%, 6. "y K =n).r illa ecxh' | R l‘.
vers. 6. Anle '«"“\ non patel subaudinnt 7 'N"
qué mocte dizit subint, dicens, 1. e. qud diclum l:nt.
impersonali loquendi formuld, ut Gen, 48, 1 Ei dixit
Josepho, scilieet aliquis, 1. e. , dictum ei fuit, Vid.
Sam, 19, 21,9 Sam, 16,23, etN. 6. . Schroederi Sye-
tax. , rez. 60. Tia Klexandrinus ¢ 4 #lry, Yulgata ve-
s ot Hremm mus haud aliter : i r;a:ﬁ dictum est,
quarl et habet Syrus Arabsque. Bimplicius tamen non
solium, yermm et magis poeticum : no, quae d
i. &, quas puntia fuit nativitatis meg,
Ex antiquis inteppretibus hire referri possit (Ciral-
8, i YINT 3PS, ef nax gue dizit vertit, nisi 8
7 pro nomine proprio habuisset an[ieh, conceplul
hominum, ¢x Judporum demonologia i Deo pra-
positi, cui illud nominis, quod concepma plerimgue
noetu fit, Vid. BuxtorfiT.exic. Chald. Talmud. p, 11
Unde factum, quid in ‘[\ncw, Buxtorfiano el Iondl-
nensi Chald nlv: pretis textu ante N1 hae verba
legantur ; Bt angefies, qui proefectus est conceptul, qui
lr-]m(-ll ab \J\umplcn textu absunt, T Concepfus,
pl' senitis, natus, Nam 7 quandoque est, per
eecdentis proconsequonte, procredre,
| ut 1 I‘ Perit Mariam, und 7 prageni=
| tores, pr i 49, 26, observanie.
| Hinic Ghaldaens b 1. S02TN, ereatiis est, vertit, Grearé

injustum existimarent, aut justi vitam sineeré non, |

1
| aute in lingud Chaldaicd est gignere, ut Yirgilins, &
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Hebrzea enallage temporis, q. . : Ulinam periisset

uczd 10, 1( 3: Regiua creat Parin, Nequaquim tamen
-mhmhuu u:ﬁmtum oo

Vt‘li)]\ L
s voti
unpl gt §
16r 88 conecey
L i

didieit ut sisnificaret

em illam i qud
m1~(‘LIHi110!“5, Hier : R,
enetalio G. & 17

inausp

(l’
qun ‘+{‘|l§ll
10, 5, 14,
lis execrationem imitatus est Jf‘l's‘!l\[.l , 18, Miré
etiam enm Jobi sensu colh
summ natalem, quid ot
dedit, faciat oSt diu by nam, lib, ;Tmlmm Lleg,

Eece supervacias (guid enim fuft wtile nnse

Ad sug nalalis rampma noster adest.
Thire, quid ad wiseros vegiebas paulis aues ?
Debueras illi iposnisse modui.
St tibi cura mel, vel U5 Tessi
Non witra palriany me sequaréve meany.
(uogue loco pummh aile s 1ibi cognitus fufans,
Tl tentisses witims esse mihi. 2
In altero, Epist. ad Ibin, talem dicit fuissé natalem
diem, r[u'!lom Jobws optat fuisse suum @
Naitus es, infeliz (idet iz ol
manoila s J
I\u quoyice natalis, i g
m;u;, et tnductis nubibus Mm,
Sedii in wdverso gocturas culmine b
Funereague grave
lmllex, sunt versus quibus diem S
e Davad, princeps Mohammedanus, quit
enlo 45 nostrie aee Pajesting partem ten
Franei suas excursiones usque ad Neapolin prote
uniur in A al. L4, p. 500,
¢ sic reddidit ;
sel Hew miter inny;

atar
irse-

iy Lataiy per

ana ¢t Doming mey (Dea) hero T

prodit, sen maseudo, sen seruh

Aul, guandoquiden wléro me uu.ﬂe‘*ﬂz i
pris gl
P

T Ll i
Ad verh.: Peripir ; N({[ Hehrei 0])[..'|w‘n e
fquem non habient, quindoque per f\nurm‘
culi exprimunt, Utinam expungal
il ntv. 6. Ciinam pung
exstitit, halieatur e loeo ¢ 5
Deleatue memaria ejus ; _noe cele
o5, i’u‘erLc:

git, q \j wisset ille dies ! ete. Alii
de wuurn m prn u1..u pcato habeatur ille di

in or rieri HOERTH Ut II.JH.EU.C

etsi Guod factum est infeetum ficry non_p

luilll?ll sole nt 'MII!HIK‘ [ll'.',? doloris ma

dere, ele. Notandum poreo Ju])umm(\

10 86 Spectire, (uo mado sané non, est Opiabi

it fuluram ;. sie

nee inse
ips0 op n’*glo]m\ in mo

i i
n\eumum productionem TR luimu

e m:di qud primium ma-

H'lu.p[u\ st

nem hang nita-
20

loca, in '
quorun altero vir dolens et miser malé aceepit diem |

ad v enerit, el vitam, tiu.![ll

» (] ¥itas mea ! Tempus tolli cupit, scilicat diem ortds sui
| et noclen sue conceplionis, ut ea quat isto empore
facla sunt, nempe nativitss et coneeplio, simul aufe-
rantur, sieuti pauld ante in simili Davidem montibas
Gelboe offensumn et mala imprecatum fuisse diximus,
e fquid eortamen a¢ preelium in illis eommissum exe-
\l| cravetur ek agré feevet,
: ‘AIphonstu Salmeron noster, Prolegameno decimo,
o zsluLE;mMj maledicentiam A peceato defendit, quad
ima?n‘Luu Job septem illis dicbus, quos in silentio com
amiels transegerat, peceati, in (U0 eonceptus ac na-
tus fuerat, immwnditiam sit contemplitus, cujus tin-
1o harrore atque odio afficiebatar, ut in hajusmodi
au:m‘.nmm;\e: b provusmperet, quibus haudquaguim
I-‘I:'], Cajus conceplus et partus sunt, operibus, aut
elum wempori vel ereaturs ulli maledicere intende-
| ‘ Liat; sed soliim peceatum detesta Al excerari cu-
eiim, in quo concipinu et nascimur, et per quod
anuma @lerna damnationis rea constituitor, Pari
| oo S l,reﬂnnu-hb 3 Moralium, cap. 7, Philippus
Preshyter, et 8. Sugustinns in Annotationibus locam
hune exponunt, se si Job dicat ; Dies pecati et mu-
tabilitatis pereat, et lamen justitiz et mlernitatis erum-
pat, redeat per Christum jmmortal » (uam per
atu prievaricationis auigh 3 et abeat mors &
» quam afiv delingquente contrai, Siniiliter Beda
: }) lhonaR wlhvm J:m"m e :lue tari nudie: nlr'm

1l lLi.lin

referunt, nee-mon candido, ut
O sigrant ; non ita feeit Job, qui iifom de-

i 18 Jil[J‘II cuam; it errora
i lln ipiastirs Quare hanc diem Justus eupit di-

el UEJIpue in Euripide Cjtliap--
“quod we havd peremit. Alig-
! il ionales non sunt m: icdmfu.m; r
paces, nisi respectuhominm, Vide Ge
{Synops
Onem olela ferme

qu.mc!

0 cessent. (e =Itmam & ans
nest pasquelles

e qwu-n mettant

I . ,n‘xua
qu;
id dies parint. Dici o ur Thud montibus

i)
heur 3 celui qui .| dee,
(Drach:)
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cleri, ut quée solo nomine vicinitatem lucis imitatur
Miserd fallimur, dim inter dies nostras compilamus
i felicitatum; quem eommunent 4 i
non g

dies tempor:
pukiven exrorem B. Job hoe loea damnans
sontem diemn calamitaturn, sed preieritam felicitatum
optat deleri et extingui ac penitils obtenebravi, Nulla

cai dies proprié censends estnostra nisi quam sus-
linendid eondecoramos , uii pulelird Psaluista ¢d-
nendo docet his verbis + Eralraimus ot delectatisu-
s wisbus digbus nostris, Psal. 89,44; ¢. d. : Nullam
diont nostram amisimus, omnes nobis solatio fuerunt
a¢ delectationi. (uenam autem hee dies foerint, quat
sit univers® steterint ad-solatimm 5 statim subjungit
dicens © Latari suniies pro dieus quibus nos humilidsts,
s mala. Dies igitor ribulationunt
suuly guarmm nulia viris

R TR
¢! sustinentiz he verd di
justis et electis deperit, sed universe illis ad gaudia
reservantur sempiterna, Quod cim reeté novit Eeele-

sin, non in die: natali, sed in die potis morts, sanc=
topn suorwm festa celebrat, qaemadmodiun aeut

Origenes lib.
cens : ¢ Diem morkis celebramus, quis por s
hi gui movi videntur. plesen; el memorins s
¢ clorum faimus, et parentum ndstroram vel amico-
erui in fide mogientinm devoid v cmoriam agimus,
«tan illorum refrigerio gaudenie 1 etiam nobis
« plam consummationem in fide postulantes. Sieita-
uia in perpe-

nntur

«que non diem nativitatis eele
o tuum vivent i qui mioriuntur
ibidem pulchram hauc pra
cens : ¢ Hee audientes nos
clerrene malivitati, sed times 3
«munditentationibus, sed paveamus 3 lerribil
ein illad incorruptibile seculum, ubi erit revelatio et
s inquisitio omuium operum atque verl 1 nostro-
mus, o homines, qua
« facta est in hominibus. Non priores diem nativitatis
« celebrabant, unam vitarn diligentes; et aliarn post
«liane non sperantes ; NURc Yerd nos non nativitats
cdiem celebramus., ciim sitdolorun atgue ten
eintroitus, sed movtis diem: celebramus | wtpote om-
« ninm dolorpm depositionem atque omuiam Entiio=
enum effigationem. 5 Hine etiam, Feclesiaste cap, 7
vers, 2, dies mortis diei nativitatis, et morini viventi-

o Job ad hune locwo annetavit, di- |§

M JOD &36
phani ob causam Origenes ad hune Joenm scitd ohser-
yat Jabum haudquaquinn morli mortisve nuntis, sei-
| lieet wgritndinibus ac doloribus, sed potivs dieinati-
| vitatis sum maledisisse , quod pimirim hee ipsum
| tentationibus el peceandi periculis obnoxium reddidis-
} set, ac salutis discrimini objecisset. Quare Jobi verha
| cum Sal oraculo elega i «Non
fu|.\lcdic:llu1‘, inquit , dies mortis nee dies lnis, ne¢
«dies exitls de hoe seculo (est namgue confirmatio et
crequics, et dolorum omnium ransius ac depsi-
ctio) , sed dies nativitatis; qui tribulationum el angy.
catiarmm, dolovim quoque ¢ miserjarum omaium,
necnbn peceatorum el impictatum initinm est dque
«introitus. Meritd igitur clunat : Maledicta dliesin qui
enatis s, quizmelior est dies mortis die nativitatis.c
Confiemant id ipsum Ghrist Jaeryme in resuscita-
|| tione Lazaviubertiva fusee, de quibns cim & quibus-
| dam ambigeretur, et curiosiiis inquireretur , eur ni-
mirvimn sapientissimus. Dominus eum defleret, quem
continud suseitatum ibat, S, Iidorus Polusiotalib, 2,
upi,sr. 173, acuté respondit, non ides Dominum fuisss
laerymatum , quod Lazarus fuisset mortuus, sed po-
tilis quod ad declarandam gloviam suam, & loeo.quie-
, i1t uo erat, ad stadium et pakestram ancipitis pe-
culi plenam, et 3 placido porty, i quem incolumis

L,

¢ Origenes , qui |

immniatio I

Miouun |

bus & Salomone longo intervallo antelersntar , quia |

videlicet mortni, ut interpretes illa loca exponani, ¢t
8. Ambrosius Loto libeo de Bong mortis {usé prosequi-

tur; jam'extra stadium sunt, et peccandi periculum |

evaserunt . in quo viventes adhue assidud versantur.
Unde Olympiodorus in prisren: Salomenis locom mo-
d¢ indicatnm : « Natalitius, inquit, dies in turbulen-
o tum vite hujus pelagus nos mdueit, ubi deaco latibe
elum sutm posuit ; transitds verd: dis
cabdueit ;s ac si diceret: Vide unius diei
praestantian el securiatem , quando|.

tivitatis omnibus wrumnis; et, quod

candi periculis ac demonun

ternze mortis ales nos exponit, dies verd mortis tanto
nos discriming penitus eximit liberatque, Eamdem

& stadio nos

perveneral, ad altum el tempestatibus @stuans mdre
|| revoearet, Ipsamet Isidori verba spivitali eruditions
|| plena sie habent : «Lazarus Salvatoris. amicus eral
micus pored cim esset, omnind probus erat ; neg
enim pure et Libis omnis experti justitise charus fuis-
{, uisi justus extitisset. Dens enim non [avore, sed
aandum duei solet. Gl autem justiiia

, atque ex hujus vite stadio cum loude

ortead vitam cxcitalurus esset, collacrymavit, bis
cmodim verbis utens : Eum qui in porium jam
at rarsis ad fuetus et proecllas voeo ; eum
aum CORONAIN CONSECNLUS erat ad certaming. rur-
«sim dueo. » Hzz Homines itaque peryersiy quos
Seripiurs filios hujus seculi nominare eonsuevit, M-
gna passim Letitie significatione celebrant et festivis:
it diem nativitis sue, quin nimirim ad hie vi-
I \cudum el genio indulgendum nascuntur ; deplorant.
verd et sbominantar diem mor(is sie , quia tune om-
nibus, qubus i b vith {ruehantur, delieiis privin-
tur, ebad morten perpotuam alque mlernas miserizs
condeminantur 3 at & diverso justi ; qui flii Dei nomi-
bic deplorant diem nativititis snge, quiaineo

| ad mromnas huj

| dam, ae

| i, nascuntur ; .,.urionhem in :Iw mor-
It uque solemnem ae festivam  celebrant, quiz
J minimé morinntur, sed fone potiis mori desinume {4
vivere incipiunt , quoniam vita Jesu ma tatar i
i, cimgquo regnabuot i atemum, et pprgctu;'q bei-
titading periruentur, Quod eiun ita sit, quid nirum
1 <i 5. Job in mediis tribolationsm Quctibus conslituius,
al mortem, yeluli tulissimum salutis portum , adspi
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ririt, ac diei nativitatis suz, tantarum origini mise- |
Pereat dies in qud |||
naltus sunt, 68 nox fnqud dictum est: Conceptus est homo. |

riarum, malé precatus sit dicens ©
Septuaginia legunt : gy % ey, 185b Epasy,
el upa dila, qui dizerunt : Eece mascalus. Quasi nobilis
et invictus athleta masculus yocari minimé sustinerel.
Sed cur non diceretur mas, qui invielus inter tof pres-
suras stetit 7 qui Satanze tela sustinuit 7 qui am:nrass:—

, alque iterim et sepils pereat, ac de numers
dicrum amputetur. Quod si dies, qui quis peecat,
de numero dierom deleri debeat, me miserum et in-
| felicem ! quotnam tandem dies it vite mee,
qui dies omnino nulla crimine: vacavit? Nulle pro-
fectd. Unde religiosus quidam vir de familid Francis-
canorum, ul in Chroniels corom, tertii parte lib, 8,
cap. 27, refertur, qui septuaginta quinque annos in

mios Lot ruinarum fluctus adinstar rupis
exeepit, et in semelipso confregit ? Praevidebat nimi-
rium vir egregius prophetico spiritu illustratus gravio- |
rem Christi Domini passionem ac fortitudinem longe |
majoren , ¢ul $ua comparans certaming virilem eru-
buit appellationem , utpote cujus robur femineum ap- |
pareret comparatione Christi patientis, qui solus viri |
veré masculi nomen per cxcellentiam merebatur ,
quemadmodiim Olympiodorus ad huneloeum in Caten:
annotavit, dicen: Detestatur
cmarem nuncupirant, quid crederet ejusmodi Domi-
« num solum fuisse, eique maris nomina proprié con-
avenive. » Postquam scilicet Jesus in arenam prodiit,
1 adversiis principes tenchrarom dimicayit, ipse solus
de masenld et virili virmie potuit gloriari ; cateri |
verd omnes, quantimyis invietissimi atbletz, etiam
Job ipse, Christi eomparatione robur potius femineun
quim niasealum pree se tulerant, licel quoad nos no-
strique similes non soliun [oriitudine viri et maseuli, |
verim eliam EJ:{:‘EHLES meritd vocari possint,

4. — DiEs 1LLE (1) VERTATUR IN TENELRAS, |
%o REQUIRAT (2] eow DEus pESUPER, ET NON ILLU-
STRETUR Losing. Ter eamdem repetit senlentiam,
quet dixerat s Pereat dies. Nam si in tenchras verta- |
tur, dies non erit ; similiter si Deus eam desuper non
requiral, il est, in numeroe dierem non ponat, nee |
illius nllarn rationem habeat, sic efiam non erit, si
nullo prorsis lumine illustretur. Dies enim lumen
matird sud postulat. Si igitar Jobus diei, in qui natus
est, tam dira imprecetur, quantd utique diviora debet
homo imprecari hora ac diei, qua in peceatum lapsus,
el per peccatnm mortuus est? Pereat profectd dies

Viks.

(1) Meus natalis, v. 3, sit caligo ! Scilicet : O si
faisset caligo! O si nunqguam exstitisset | Dies certé
ompis expers lucis, totus mersus (encbris, idem ,
erit ac nullus. (Rosenmuller, )

(2) 137 e ST Hh! ne requirat , e1¢., id est,
vel 1° ut luce illum tllustrct inter dies non habeator.
Hic sensus firmatur ex verbis sequentibus ; vel 2°
prosequatur favore suo ; sit dies infanstus. Sic Deus
requirit ferram , ele, Dent, 44, v. 12, '\'on haruwm
habeat, quia de charis inquirimus ; vel 37,

e redire. Non instauret, ut E.m]maw. b
vel £ won reguirar, scil. ad ag{'ndum ahgmd in eo.
Sic solemus vitare dies ﬂPf.Aslos, vel D" non vocel
illum, ut dicitur vocare @lates  capite, Isa. 41, 4,
h. £., sistere ommes ®tates ab initio ad:finem. Ve
L coexistat eum alifs rebus. Utinam ne regui- |
um Deus, id est, eum abdicdssel, id est, nul- |
Porrd, Jobus bic et alibi passim Deum (§
al citm ad Deum redit, yocat 75 @ quod
ired mysterio.: NoxX [LLUSTRETUR LML
,N, ne eluceat (vel, illurisset),
vox Cha d aica est, vel Syriaca; (vide Dan, 2, 22,)
quf«]us in hoe libro multzs, 1d huuc&ﬂ}rum obsturum

m eos qui cum [§f

sunf, Hine Bocharus in Geograph

Ordine transegerat, i quopiam rogatus quolnam om-
nind exegisset : Ne wam quident, respondebat mo-
sienam ; (quasi qui malé tempus impendisset, ot ipse
humilitatis cansd reputa nilil sibi vixisse videre-
tar. Quare D. Bernardus, sermone 20 in G
«Dignus , inquit, plant est morte, qui tibi

«Jesu, recusat vivere; et qui tibi non sapit , d

1§ et qui curat esse nisi propler te, pro o

nihil est. Propier temetipsum , Deus, feeisti

et qui esse yult sibi, et non (ibi, nilil esse ine
| cinter omania, » Eb pauld post, suam vitam in nil

biisse lamentatus, sic Deum precatur : «De med

oquia perdite vixi, cor contritum et hu
enon despicias. Dies mei sicol umbra dec)

| cet abierunt sine fructu, impossicile est ut pevoces

« placeal utrecogitem tibiin amariiudineanimaemewe. »
Sic ille. Pergit porrd Job diei suo maledicere.
Yens, 5. — Omscosest Evn TeXesr2 (1) &1 tuna
{1) Verbum 533 quin sit notione dup
vindicandi alierd, alterd polluend, duplex inde 1
locum nestrum in pn‘!'ﬂJJ ratio. Prin
Vindicent, oecupent
Ern;nm[mmm vid. Ley w. 25,9,
tinam sibi vindieds:

E( Theodotion
proptinguitatis redimar. Eamidel
ié spectavit Alexandrinns :
| eanz, ut Yul velus reddidit, Yeriun pr.
]II[I p1c!1mﬁ\ £i0 3 ﬁmltuarrmt”e! Sen wdinam ool
mingssent i/l ! Verbum W2 i q. Chaldaieum
inquinari, pollui (ex eoguatione gutturalium 3
hm u.m pr imam , ahpﬁ, DOBNUBGUAM el D ain 1rans-
\eulphs quibusdam ¢
dialector. p. 192},
13 T, panis pollius, et Thren, 3.1
;m!.m‘f8.lr'il'.m.uimzr Hine b, J Chaldzeus: T
| coinguinent e, Aquila: Moklar, w-:mm
sensuin generalic
ilidemque Syrus et Ar: du. e
habirer, i. e.. maneat,
J ssel SHp )f‘l' w

| qua sr-quunlm

tione: difficult

t'munkL caplisitne I

| cale s, VOX_er it referenda ad "'. {{nud cmm it
cum Thren. 5, 10: Pelles nostree instar furni atrate
8. p. 656, M0

ificars putat atroreni, ul atrares diei sint tcnp_[n i

facit,

5. 8, 1Al

densissima. A quo non multim diversus ezt Aurg
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LYATUR ANARL:
cal, (uod enim

MORTIS ¢ OCCUPET EDM CALIGO , BT
oo, [dem per contrariwm amy

villius, cui S TR0 sunt nigredives, qua diem g
cusitit cumiue  obruere queant i ribites.
« Foedla, quiine dngerit yos B33 5 intelle-
hatd dubié Jobus infortunia e
ores illis, quibus ' Has
¢ oplm igitr, aLventuris dies preevid 5
tanie, usque absterrilus newliquim acuessiss
et sensus : U ulin
alem meunt), ne

et , ISvHvun.um u
Ha#mrr p. 180,71 > inlerpretatur
{iei, quibus antam illuin erentem et
nn‘n horminihus lethilesunt

3. pe MJ
LS Uy o .\,um.urmfarts diel, r|\|| us intelligendos
astrologos, dierum ol i

s quosidam, ad negolia ausy

wlas eavendos , notabint, el m\-]lnm alros |

usios dampabant, Hoc hominum genus Jobur

mmm et petere ut atrum et terribiiem reddant |
alem diem, id est, ut in fastis atro notent earbone, |

Eaikquant iem x::w'.v et infansium; quales o
nis [uerunt dies pmrradrrm'i (postr 3 kaleir
n'm, ;.rw,.a,, 5} quos, teste Macrobio,

ap. 16, majores caveidos putivint, guos efiom Araos,
fa ustit appellatione, danvidrunt. Quibus tamen

fuad in nomine |

i mins recté habetur,
nu'lc m

debuit esse 7
Siham, Genes. 49, 1‘3 TR, Proverb, 17,
Jerem, 43, 10, Non dubium i lur I'L‘nL,L
rendum esse ad T a9 m:mura {urt, mde
52, 24, ut wp sif seryile. Bt sic tamen i
versimode nplmlm. i Terreant eum
ainari dig, 0
vila ac{-rba cr |U|lI1IN'l qul assidui mm[rmupl;mL,
et- pre malornm mole natalem diris devovenl. Alli in
acousativo exponunt : Terreant eum, ul eos, quilsis
tempus est acerbum, et vita in , lerreant
hwl tenebre, de |1U\hﬂSJ.JIII dixerat. Hi enim sssidué
ulamentis exterreri solent, et velat ob oculos
positia furiis consternari. Nos adstipulamur illis ,
quibus BYHD, amaritudines , sunl maln, fifortimia,
quenadmodinn, Amos 8, 10, T est dies if
et Arabibus noz omara, nox suinmi foriunii, el
abolus. Mine =
erbi diel, quz demim
cumue: diem re ddnat tristem et infausium. Op
igitur dirissime et aur aeissinn quaeque dic suo natali
accidere, ul [BILealnr , ne comp:
n posthae at, Prefisum 3 b,
I is expressivum. est quim similin
eluti Num. 11,1
5, i h](,L,l €S,
K3 ta \‘j‘
ﬂlu:'um in u-u.h |

’
\1r].\ |) lura in F]a 5L Pmt-:l 5
@ Z ]J"IJL,(’[ in Gesenil Lefirgeb. p.

Tim ad eum, quem nos .l(lnpl
mer-:lmnlum non \

nitates nomn |

"'J cum p'll.kt]l sub §i

¢. quibus dies est acerbus, quibus est

1 prius per lumen et illusirationem explicaverat, id nune
W por tenchiras et obscuritatem exponit. Quimodus am-
i | pli di satis usitatus et frequens est in Heripturis, ¢f
| ad quidpiam asseverandum, vel exaggerandum, aut ye-
i hementiiis inenleandum, magnam vim obtinet. Obvia
anfem sunt exempla, ut inillo ; Confessus est, e nou
negavit, Joan. 1,20, Item alibi: Morieris, ef nonvives,
& Reg. 20, 1. Bt ; Sumus subtiss, et non supra, Baruch
2,5 quibus loquendi formulis nibil est 0 Psalmis
frequentius,

Umibra pored-moriis pon qualibet est umbra, sed
maxima ; per eam enim Hebrad metalepsi densissingg
tenelra signilicantur, quales sunt sepuleri ef inferni,
quas mors inducil. Multiplex autem st hujus nmbre
geceptio,

Primiun enim . per wimbran mortis ¢t lenebras ii-
| stissima rerum facies significatur, lempus Erumna-
| rum ac desolationis, et miseriee externi, nibil enim
| tristing est umbrosis mormorom sepuleris; sicul &
contrario lux felicitatis et ketitiz symbolum est, Se-
cundiv, wmbra mords dicuntar tenebra, terrores ac
formidines, quie mortem adinstar umbris comitantur,
| In hic umbrd omnes plim Patriarche, ef quotquot
| ante Christi adventem mortui sunt justi, consede-
I Tunt, ubi nobis etiam omnibus parata sedes erat, nisi
| sol justitie Ghristus mundo illuxisset, de quo Zacha-

a8 cpcinit © H..\mr,knm il:s qui in tenebris et in umbrd
wmortis sedent, Lue, 1, 79, id est, qui lucis sunt om=
| nind experies. M]m crim morte rem quampiam obs-

egre possis quid in Lepebeis fial, quim quid homini
! post mortem accidat. Terlio, umbra mortis sunt pro-
| xima mortis pericula, quemadmodim videlicet wmbra.
corpori suo. proxima cxistit. Hoe sensu Psalmista ca-
| nit: Eesi ambulavero in medio umbra: mortis, non ti=
| mebo mulu, qonism fx mecunes, Psal, 22, 4. Quartd,
| wmbra meriis longa esk oblivio, Unde 5. Gregorius
| fib. 4 Moralium, eap. 20 ; «In umbrd, inquit, mortis
| west @ divini amoris politid in oblivione Jatescere, »
| Quintd denique umbra mortis est Dei el salutis suz
ignorantia, priesertin idololatria.

Tropologicé omnibus his modis umbra morlis est
peceatum mortale,

Primd ¢nim est omnis miseriz fons gl scaturigo,

ecund, quia peecatum in umbrd mortis, id est, in

apayBe ., ef turbata sit dies. Chaldzeus 2 Bz~

terreant eum quasi amaritudines diel aneictatis, gud

affectus fuit Jeremias ob destrictam domin Sanet

vii, et Jonas quim projiceretur in mare Tarseise. Yer-

ha tamen hamis inclusa in Biblils Antuerpianis non
iiar. Hieronymus !.mra' ﬂmnnyrdmm IIO!'I
Pl

expressit,

3 in-eadd. quibn
e Hicronymiand versione congeiils
i L..\ml p. 118. Syrus : Fiahorres-
avis est Arabs, qui
A\ 1 tamen Tla
IFLA Al el Gmart g, 2 sunt apa=
mo quasi b, |, significentur, qui vit® pers

¢ twsi diem morts sibi exoptant, (Emummller.{m
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senebris miortis et inferni, quasi in domo regid prin-
l‘.l').nua . Terlid, qm.r st umbra cor pun‘ ita peceatam
For 1 est, ®lerne dammnationi , Proximun exislil.
Quartd, quis peceatany & Deo tradituy oblivioni, id
es(, manel espers omnis boni. Quinto, quil
est Dei et salutis sum practiea quadam ignorantia,
quemadmodum S, Hieronymus in cap. 9 Isaize do-
cel.

Lixpende quot hie tenebrarum species beatus Job
congerat, quibus peceati dies offundatur ;
bras, et carentiam lwinis; et unbram morts, et ca

pecatim |

imteng- |

liginem vocat, ui vel tot obscurilatum nomimnibus

aliquo modo depingat, vel polits adumbret, quim
tetrum el ienebricosum sit peccatum, quod omr ¥

divind luce privat, et tene s (quim cimmeriis
involyit, divn gratie nobis Tumen eripit, et humanas
quogue vationes et inferiores obtenchrat. Hine san

Dionysius ccclesiasticar ierarchim cap. 2 pmlc P |
pellat Bxapni waiay, obscurnm et #linne vitiu, ipsd mt'l,
caliging sud horrendum et vitandum, Quod in sicris
cievemoniis declaratum fuit, elim juberentur omnes,

' nos moiiet Apostolus, dicens, Ephes, 5, 11: Nofie

compunicare infractuosis apéribis tenebrarum, UL enim
bores umbroso quoplam Tuci loeo eonstitute, quid
| solaribus radiis non illustrentur, i Luesa sunt ac
kmnto\», ta peccatoris opera, quod luce ac vigore gra-
i destituantur, nullum omnind salulis fructum fe-

| runt. Han itague ob causam beatus Job diem nativi-
| tatis el noclem £one
1f tam dira illi imprecatur, optans ut tenebrae ef umbra
| mortis, ca

nis SUE aded detestatur, ac

0 et amaritudo {llam invadant, suppri-
mank el obscurent, ac denique faeiant ot non sif, quia
se tune peceall originalis labe foedatum fuisse consi-
derabat. Caterim eim primo versu diem noctemaque
simul execratus fuisset ac diris devovisset, el post-
modim diem seorstim maledietis infestisset, tandem
in noclem quoque, qui coneeptus fuerat, per se inve-
|Jlldl‘ dicens &
6. — NOCTEM 1LLAM TENEBROSUS TURDO POS-
SIDEAT LEJI, NOX COMPUTETUR IN DIEEUS ANNI, NEC NU-
ETOR BY MENSIEUS. Pro fenebroso furbine in ebrao
habetur 52 opel, quo vocabulo tenehre obscuris-
simz signili Non solum aulem optat noctem

qui ad christianam religionem aeeederent, in Baptisy
converti ad oecasum ; of abrepuntiore principi tene-
bratum, ereboque fonti caliginis obs & moCEs
quae & peceatn in animam inyebitar, Apposite ad hune
seopum Severianus in Catend Grieed s ¢ llud , inguit,
«ad hane sententiam Jobi perfinet, 0l peecatun: per
psum quale sit, nempe omni privatum fuce, ab
«hominilius cognoscatur, ne aut in simulatin se
avirtatem induat, aut speeie guidam lucis rudiorilius
canimis fucum faciat, sed (ud cech ejus perspectd
ccaligine vitari facilé: possit, » Hoc si profecti solimn
in peceato homines altendorent, emeam dieo ejus eali-
ginein, akram faciem, inaginem tenebrarum, umbram
morlis, eb miseriag, que
[aeil LUI]({L[E, nf:r'alm oram  laqueos evitarent, nec
sponte sud sese iis implicarent, Caterlim, praterquim
quinl peccati tenchie omujum sint feterrime, hoe
insoper wiali habent, qudd homines ad omne
honum procehs incplos reddant ef quasi nia
pedibusque deteuncent, ul nibil emaing, aquoil g
ail salutem prosit, operari valeaut. Hujus, ut apinor,
ref symbolum fuerunt triduana: ille tenchra Hgypti,
de quibus in Exodo, cap. 10, 23, habetur : Fucte sunt
tenebrar horvibiles in universi tered Egupti, tribus

diebits nemp vidit frafrem s, nec movit se de loco |

in qua graf, Nulla sané operatio, qua aliquam quidem
Tucem ant salutemn adierat, prae densitate tenebrarum
peceatoribus permittitar; quamobrem Sapiens meritd
illos vinculis tenchrarum ef Tonge noctis compedilos
«sse dixit, quippe quibus tenebrie pro vinculis sinl,
quibus eoram manus priepedita nil operari possint.

Quid ergo tatibus expectandum, nisi ot justa pirabo- |

lam Evangelicam, figatis manibus et pedibus, id est,

damnatis operibus, mittantur tandem in tenebras ex-

Ubi enim gratia deficit et peceatum adest,
sullum csse opus potest, quod ad salutem eonferat
sempiternam, sed omnia plané opera redduntur pror-
sus inutilia, laqueis ac tenebris apta. Unde meriid

supervenient ; mtevnis, |

iatam illunem et obscuram reddi, vertim etiam fur=
bine procelloso infestari, qualem ut plurimiam ful-
gura, fulminaque el horribiles tonitruoram fragores
comitar solent,

Notat hie Pineda noster lurbinis nomine coelitis

ejaculati significari soleredivinitis ilfatum suppliciem.

Nam Prophete rem arcanam humanis symbolis. des-
eribentes, Deum inducunt yelutin canpum ingre-

| , - .

| dientem contrainsensatos flammifero eurrn inveetum,
| cinctum [ulminibus et procedlis,
| rabili potentid in caput inimicum effimdat. Sunt ifla

dird et insupe-

Jeremia, cap. 50, 23 : Ecee tirbo Douting furor eqre-
dieus, procella ruens i capite s'mp".)rum coniisescet ;
apud Nahum quoque, cap, 1, 3: Dominus in tempe-
(1) P A IS, e gandeat qnter dies a
il est, quod sit et habeatur inter die :
poeticd tribuit. Relerendum m
est, unde sim

. exhilarmbis eunt,

(,Jml.hm et Syros verln Irequenter
T '\]\’Hllli' Dm]lpi[a pwllco colore quo
ar pmp!m‘ nox cupivisse , ut pr

aniii , it Alexandrings : Mz

non it d chu.\. anni, wtVul

et Arabs : Non compuietur i era diernni anni.
wellus in dissertat. 7 de veternm Gyelis, alladi
atur ad superstitiosum veterum morem mli
dies fniestos aut alros , quibus ealamitosum quid vel
reipublica, vel privatis hominibus acciderat; ex fastis
mpiles illos dies, facti alio anui
ione , supplentes. 2 b |. expli-
iori sensu, quem vox O sepius ad-

mittid, pu -uy'lrng aut |m[lr'- fuasenmaue alias ,
illins recté animadyer-
in ern'rnm i.rmxrm,

| id ost, mensinm, ut infra 7, 3,29,2, 3 5

2,2, qui 1pud Hebrpos 1un ires sum - non e,
q- d. : I calendario, ut nos solemus dicere,, deleatur.
Sie (quoque Alexandrings : Madé dabund fng
i, Hejne wimeretir in diebis mensium , ut ‘(ulmu
| velus peddidis, Chaldzus @ Tn numerun neomenia i,
sen calendarum Hon venfad, (Rosenmulier.)
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stade 6 turbine via cjus, et nebulm pulvis pedum |
ejus ; similiter apud lsaiam, cap. 50, 50 : Tervorem
brachii sui ostendet in comminatione furoris et flamni

is devorantis; allidet in turbing ed in lapide grau-
dinis. Rursits tenebras permixio turbine pericula i
ghifieant, ubi nulla evadendi spes, nulla sani consilii
capiendi lux affulgeat. (uando igitur petit ul cam nocle
rurbo misceatur, fristissima rerum facies et deploratus
omnind status induciur.

Sed quid est, quid ciin obscuram de se noctem 1ot
exoptatis caliginibus densiiis obtenehrarit, velut in- |
consideraté hoe excidit verbum : Non computetur it
diehus anni? Profectd nox mon inter dics, sed inter
noctes computari assolet, Ecquis obscuram noctem in
fulgentinm diernm serie commemoret? Clara, ul opi-
nor, diei lox obscur® noctis tenebras vel & comme-
morationis sui consortio eliminabit, nec preeunten
subsequentemye diem nox pati poterit, quin &jus ea-
ligo lapsu fugitivo luci eedat. Quo ergo pacto hat al-
jectissima nox inter dies poterat supputari? Exinde,
1t perilé notavit Pineda noster, eiim non nisi dies sit,
qui in diebus anni computari possit,, existimarunt ali-
qui hane etiam sententiam ad diem pe inere, quem
propter nubila noetem appellet. Veriim sanetus Basi-
lins , homil. 2 in Hexameron , quem commentatorun
proceres sequuntur, de noete dictum pulat, quod in
diebus anni minim® computetur, Scilicel nota erat 4 |
muadi incunabulis tenehriens noelis elatio, el inenn-
d societatis cam luee lubrich ambitio, aded ut necesse
fuerit, ut Deus & Tace tenebras segregaret : EY divisit
Incem d tenebris, appellavitgue lncen diem, et tenebras
noetem, Gen. 4, 4; quasi tenebricosus noctis squalor
pralusirem digi elaritatem dé ejus consortio ambierit.
Ergo Jobus arrogantiam noelis percallens, et super-
biam de vilitate excrescentem perspectam habens
clim illam ignobiliorem et abjectiorem videt, 1ot deho-
pestamentis et ¢ontumeliis obscuriorem, ne veteres
phantasias adhue patiatur, et de abjectione arrogan-
tiam rezumat, vel quod elatiori. animo ambitiosiis
prasumerel, premaiure rewndit, el prapropero ma-
ledicto precavet, ne computetar in dighus anni, nec
mameretur in mensibys. Nempe de obscuri homi
ingenio obscur:m noctem consullissimé Laxat.

(uod autem ait : Noa computetur in diebus aimi,
idem est ad i dieal = E kalendario et [astis publicis |

! expungatur. Hactenls enim dies ille, ut passim prin- |
cipum natales solent, & Jobi subditis in fastos relatus |
genialibus quolannis epulis ac festivis gaudiis cele-
Brabatur, ¢f infer preecipuas anni solemnitates com-
putabatur. Unde Chaldens sic exponit ; Non conpui-
tetur i diebus solemnibns anni ; in mumerwm kalenda-
yuny mensi:ee ol veniat, Cui expositioni [avet i quod
in secunde dicitur hemistichio.: Nec numeretur i |
mensibus. Nam primi quique mensiam dies, qui ka- |
lendse aut neomeni® vocabantur, valdé olim solem-
nes habebantur. Caterim eim nulla omning dica‘
il aut nox, qui non auns ant mense aliquo conti-
neatur, quands diem nativitatis ¢t noctem conceptio-

| que peniths & dierum et noctivm numero sublatam
desiderat, et in rerum naturd nunquim esstitisse op-
tat
VERs. 7. — SIT Nox i soLimanix (1), NEC LAupE
niexa (2), Hoe est : Neque utrinque neque ex alterd
parte noctem illam nox alters, eum qui possel numg-
rari, complectatur, ita ut nec ex aligram noctinm
caligine caliginis su® squalorem exeusare, neqie
de invidiosis aliarum noctinm tenebris suas ipsa tene-
bras defendere consimilium objectn sordium possit.
Porrd si nox illa solifaria foret, nec lande digia, il
esl, neque in not homimim versaretur, neque in
noetibus numeraretur, licet eddem sorderer caligine,
tamen exgrex ab aliarum noctium numers atque con-
sorfio non Lam tenebrosa, quim ipse lenebra diee-
retor. Scilicet tametsi ali utrinque noctes, quibus
nox illa adnumerarelar, illam novd caligine minimé
infuscarent, saltem de eonsimilis ohscuritatis consor-
tio tenebrarum invidiam nequaquim exienuarent.
Cateram in: prineipium itlis nuptiisque, ut et
in vietoriis ac triumphis celebrioribus, noctes festivis
s illustrari, et saltibus, tripudiisque ac choreis
ad musicos numeros adaptatis, el omnis generis la-
titie signis, maximo populi concursu et plausu olim
et etiamniim hic @tate nosted celebrari copsuevisse
| omnibus notom est. Hee itagque omnia gaudii, laudis
el exullationis signa procul & die nativitatis ¢t nocte
| conceptionis sum removet, quam ul inauspicatam et
| fatalem solitariam esse copit, in qui nemo in publi-
| cum prodire, aut conventus vel convivia celebrare
| audeat, sed quilibet planciu et luctu vacet, Unde
Sepluaginta locum hunc ita transferunt ¢ A2
txaivn ey S0own, xal g BN
yaguav, sed nox illa sit dolor, et nan veniat super eam
leetitin neque gandivm. In noctibus enim inauspicatis
(1) Vocis 273 signifiealionem propriam bene expres-
sit Syrus, ct ex eo Arabs : Now heec sit orba, id est,
desolata et solitavia, vacusque hominibus omnique
animanti. Nisi fortassé inteffeserit sterilem, prolis
omnis expertem , ita ul nulla in ¢d audiatur vox leta
oi]. iniantem recens natum. Symmachus : }‘.LE!T.:«;'
1 observant scriptores Gemarici, in
tis., il Palestinensibus, mu-
em o profluvio mensinm laborat, indeque im-
| munda habetur, diei 77293, Vid, Bartorti Lesie
| Chald. et Talmud. p. 442. Nam ah ed omnes se segregi-
| hant, it ut solitavia esset. Hine Severianus jilud
‘a‘\'utlum’:m fahnTas, PRCH Ail guiﬂc:n'e v Ty
| sofam, Et Kimehi in Lexico 71273 explicat TR OO
desolatum et seluni. Solitudo verd tris 1 paril.
e Lt . (Ro nmuller.)
(2} 12 NIZINTIN O, non veniat in ed jubilus, nulla
lela proclamatio; sit ita infausta nox, ut nulla in ed
| agiteturlptitia, 133Ul 727, quod frequentiis oecurTily
Jjubitun signilicat & 737, de quo vid. not, ad Ps. 33, ¥
Alexandrinus 7237 duplici voce, BT
povh, expressit sint dum interpretationes comjun=
clze. Legitur tamen jam in vetere Vulgatd : Nec vesat
Jjucunditas neque gawdium in ei. Hieronymus @ Neo
laude digna, we Ps. 61, 1. *n21 idem lawdationcn
meam. Laude is significat cantum Jeetum , ut quo Dei
| beneficia celebrantur, bs lauden,
posuerunt. Chalda i}
stris ad laudandum in ei. Respexit mythum illum He-

Dis suz ab annis et mensibus exelusam copit , utrage-

braorum serforum de gallo quodam coelesti, qui
Deum laudare fingitur statis horis,  (Resenmuller.)
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ot tristihus non solent institui hominum conventus , |
nisi forté ad publicun aliquem plancium aut lamen-
tuny, qquod anivos contrabiat, el lacrymas cieat.

VEns, 8. —MALEDIGANT ER QUI MALEDICUNT DIEL (
Locus hic plané arduus est, in quo extricando valdé
sudat commentatorum indusiria, An non satis super-
que i se maledicta est nox, in qud Johus conceptus
fuerat? ut quid auxiliorem aliorom maledicentiam
advoeat? Quid, quaso , addere possuul ad divs, quee
illi noeti Jobus ipse impreeatur? Maledicant,, ait, ei,
qui maledicunt dici; q. d. : Acerbiores his contume-
liss opto jactari in obseuram illam noctem , unde rei
ohseura: vituperatores non adyoco, sedd eos qui puro,
preeclarn et nitido diei effusivs maledicunt, s ilicel
(qui preecha 1is quibmsque rebus solent probrosius
maledicere, ol issimis pareunt. Ne ergo eoram
maledicentia obscure noeti parcat, quin illi suas te-
nebras exprabret, qui in clard diei luce n@um repe- |
vit, quem lingua acerhiis culpet, maledieat obseura:
nocti de med nativitate infauste, et de lenebrarum |
lenacinio suspect. Maleificant ei, qui nmfed.l'nmrg
diei ; nimirim atrociorem maledicentiam expetit, |
cupitque de more parcat tenebris, quee lugi parcere |
non solet, imd ut maledicentia edocta culpare etiam
ea quibus nihil inest culpandumm , sed potiis laude.-
dum , trangeat ad noctem caliginis ream et facinormn
oflicinam.

Maledicere porrd diei solent qui gravem aliquam
calamitatem acceperunt, quam cim non possint de-
pellerc, diem , qui cam sublerant,, detestantur; quos |
yult Job ut unusquisque diem suam prietermitiens,
seeum noclem, qui ipse conceplus fuit, maledietis

(1) Suo scilicet, id est, W21, sed affixum metri causd |

omissumn_est. Intellige vel 1Y dies natali sun,; quid
infelici die nati sunk, u ego. Intellign quos supri
dixerat, amares dies; vel, 2" diei, scil. in quo malum

illis evenit, Exsecranfur diem, f[uibus dies dolorem |

affert, ut nocte ab e liberati quicseant. Si hi noe
ipsam detestantur, intellizitur, noctem eis terribilip-
rem esse quam @rumnas omies dici; vel 5% shipl
ter, qui diem et tempus execrantur. Soliti execrare
dies ;vel 4° icos, qui maledicund diei obilds eju
quem lugent in funere. Apud Orientales erant et viri
et feminz quibus venales erant lacryme, quigue (1
interdim ad laudandum ef leta cantandum, sic etiam
interdum) ad lugendum et lamentandum conduceban-
tur; ut patet ex 2 Chron. cap. 55, vers. 25, Jer. 9,
7,18, 20, Amos. 5, 16, Solebant autem tales cum
luctu suo exsecrationes miseere; vide Ezech. 50,2,
et maledicere diei in quo mortus, quem plorabant,
extincis erat. {Syna, )
MALEBICART Ei, QUI MALEDICIH! i ristes

IEL;
agunt dies, qui malis aflieti lngent, nocti dira impre-
centur. Vel qui maledicunt diei natalis sui, nihilo’
meliora nocti eonceptionis mez: optent. Vel potiiis :
Qui mercede eonducuntur ut mortnos lugeant, qui
lamentationibus parentant cadaveribus, noctem o |
lis mei in argumentum Ingobrium carmioum suorum |

sumant. Quidam sie_exponunt : Genies que tela ja-
i versits solem., sibi incommodum immodico
u, diei natalis mei maledicant, Qué maledicunt
gentes nempe in avdenti, seu, ut vocani, torrado
constitutz, Heliodorus Lthiop. 1. 9, memi-
capitibus hominum zonam
cidentis pariter direeté pu-
{Calmeot,)

n incolentinm
leis Sienis et Mero
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insectetur; quasi dicat : Omnes maledictiones et im-
preeationes ahaliis rebus in lLiane noctem Convertantur.
Putat Pineda noster sanclum Jobum alludere ad
morem Atlantum, qui juxta montem istius nominis
in Athiopid commorantur ; hi enim, testibus Hero-
doto, Plinio et Mela, solem, tam dim oritur g
| dim oceidit, execrantur, eb qudd torridus et ipsos
et regionem ipsornm perdat,

Sanctins verd poster censel hic alludi ad morem
Hebrmorum, quem ldumeos quoque imitari solitos
fuisse satis probabile est, qui in et lamentatrices
femitias virosque lamentatores pretio condueehant,,
quibus familiare ac vemale erat aptificiom simulaté
lugendi. Sie in libro Paralipomenon 2. cap. W
Ohmines cantores afgque cantatrices usque in prasenfem
diein Lamentationem supra Josiam replicant ; similiter,
Amos eap. 5, 16: Vocubunt , inquit, agricolam ad
| uctum , et ad planctunt eos qui sciuné plangere ; ubi
| yoeantur ad planctum non solimm agricoke, qui £xX
animo lugent, cim lacrymas et planctum simulara
nesciant, sed etiam qui sciund ploagere , id est, qui
plangendi et laerymandi si fam artem didiee-
unt. Alios item ejusdem farinz homines, ut venc-
fieos , hariolos, divinos, astrologos, genethliacos et
imiles impostores, quibus superstitiosa plurimim
iribuchat antiquitas, ad maledicendom quoque mer-
cede eonduci consuevisse ex libro Numerorum con-
stat, ubi Balac rex Moabitarum Balaam hariolum
condusisse memoratur, ut Dei populo malediceret,
sperans istinsmodi maledictione yires illius popult
infirmandas, et facili negotio retundendas atque in-
fringendas fore, Simile quid Idumzis quoque mon
miniis superstitioni deditis usu venisse satis proba-
Bilé videtur, utpote qui istinsmodi verbis execratoriis
vim quamdam occuliam inesse existimarent , qui vel
& se averterent, vel in inimieos mala omnia conyer-
terent. Id autem quod sequitar:

Qut pARATI SUNT SUSCITARE LEVIATHAR (1), Septua-

(1) Vertunt plures : Qui parati sunt canerc lamenta-
1iones pro. mariuo , nocle hane diris prosequantur.,
Sed Ludovicus de Dien contendit, vocem Leviathan
neque Chaldaice neque Syriavé significare fuctum
cormm, vel lugubres cantilenas, vel lamentationes;
verlitque integrum versiculum : Qui maledieunt diei,
maledicant ot nocti natalis mei : et m, Leviathan,
exeita hos fariosos, et ineita ad maledicendum. Le-
viathan pro demone usurpari non semel & Pakribus et
interpretibug, nemo nescit. Alils Leviathan est mon-
strum marinum , vel erocodilus ; quam esse genuinam

cis hujus significationem pato. Hebraa vox fhan
singulare est vocis thanni, quie sonat ubigque marina
monstea, vel magnos pisees fluviatiles, izh vel
Leviath adjectivum est femininum , s0nans annexun ,
| adjunctum, glutine harentem Facilé: ob squamis pis-
eitm , qua invieem junclas in unam velutl texturam
coalescunt. De piscatione Leviathan agit Jobus infe-
riiis, 41, 20. Regem HFgypti designat Ezechiel sub
nomine magni than, vel thannim, id est, eroendili,
qui Agyptins piscis est. Babylonim regem Leviathan
appellat lsaias. Leviathani caput i Doreino contritim
| datumque in escam populorum Chus ait Psalmista,
| qui alibi addic, Deum credsse Leviathanum, ut in
| mari Inderet. Demonstrant hae apertissimeé, Levi

thanum ingentem esse piscem fluviatilem , vel mal
! pum.




